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Jesli chodzi o wymiar sprawiedliwosci w sprawach cywilnych, biezace

procedury i postgpowania wszczete przed koricem okresu przejsciowego

beda nadal prowadzone na mocy prawa UE. W portalu e-Sprawiedliwo$¢ do

konca 2024 r. bedg nadal aktualizowane informacje dotyczace Wielkiej

Brytanii na podstawie dwustronnej umowy z tym krajem.
Doreczanie dokumentéw

Anglia i Walia

Art. 2 ust. 1 - Organy przekazujgce

Jednostka przekazujgcg jest Wysoki Trybunat - Wydziat Lawy Krélewskiej - Dziat Dorgczen Miedzynarodowych (The High Court - Queens Bench - Foreign
Process Section).

Art. 2 ust. 2 - Jednostki przyjmujgce

Jednostka przyjmujaca jest Wysoki Trybunat - Wydziat tawy Krolewskiej - Dziat Doreczen Miedzynarodowych ( The High Court - Queens Bench - Foreign
Process Section).

Art. 2 ust. 4 lit. ¢) - Sposoby odbioru dokumentéw

Dokumenty przesytane sg faksem i poczta.

Art. 2 ust. 4 lit. d) -Jezyki, w ktérych mozna wypetnia¢ standardowy formularz, zawarty w zatgczniku 1

Formularz mozna wypetni¢ w jezykach angielskim i francuskim.

Art. 3 - Agencja centralna

The Senior Master

For the attention of the Foreign Process Section

Room E16

Royal Courts of Justice

Strand

London WC2A 2LL

Wielka Brytania

Tel.:

+44 20 7947 6691

+44 20 7947 7786

+44 20 7947 6488

+44 20 7947 6327

+44 20 7947 1741

Faks: +44 870 324 0025

E-mail: foreignprocess.rcj@hmcts.gsi.gov.uk

Strona internetowa: https://www.gov.uk/guidance/service-of-documents-and-taking-of-evidence

Komunikacja odbywa sie pocztg, faksem, pocztg elektroniczng i telefonicznie. Za weryfikacje ttumaczen odpowiada organ centralny.

Art. 4 - Przekazywanie dokumentéw

Zjednoczone Kroélestwo akceptuje formularze wnioskéw (formularze standardowe) w jezyku angielskim i francuskim.

Art. 8 ust. 3 oraz art. 9 ust. 2 - Okreslone terminy dorgczania dokumentéw ustanowione w prawie krajowym

Zjednoczone Krélestwo zamierza uczyni¢ odstepstwo od tych przepisdéw z uwagi na to, ze artykut ten jedynie jeszcze bardziej skomplikowatby ztozone
przepisy prawa Zjednoczonego Kroélestwa regulujgce terminy, w tym terminy przedawnienia. Ustalenie doktadnej daty dorgczenia jest bardzo wazne,
poniewaz na jej podstawie okresla sie termin, od ktérego strona moze wnosi¢ o wydanie wyroku zaocznego. Zjednoczone Krélestwo nie uwaza, aby
doktadne znaczenie tego przepisu i jego zamierzone dziatanie w praktyce byty dostatecznie jasne; w rezultacie przepis ten moze prowadzi¢ do
nieporozumien. Zjednoczone Krélestwo uwaza zatem, ze lepiej pozostawi¢ te kwestie w gestii prawa krajowego przynajmniej do czasu, az Zjednoczone
Krélestwo bedzie mogto oceni€, jak przepis ten dziata w praktyce w pozostatych panstwach czionkowskich po wdrozeniu rozporzadzenia.

Art. 10 - Po$wiadczenie dorgczenia i kopia doreczanego dokumentu

Zjednoczone Krdélestwo akceptuje poswiadczenia w jezyku angielskim i francuskim.

Art. 11 - Koszty doreczenia

Za doreczenie nie pobiera sie optat.

Art. 13 - Doreczanie dokumentéw przez przedstawicieli dyplomatycznych lub konsularnych

Zjednoczone Kroélestwo nie zamierza sprzeciwia¢ sie stosowaniu na swoim terytorium prawa nadanego na mocy art. 13 ust. 1.

Art. 15 - Doreczanie bezposrednie

Anglia i Walia sprzeciwiajg si¢ mozliwosci doreczania bezposredniego przewidzianego w art. 15 ust. 1.

Art. 19 - Niewdanie sie w spér przez pozwanego

Zgodnie z obowigzujacym postanowieniem konwencji haskiej sgdy w Zjednoczonym Krélestwie, niezaleznie od przepiséw ust. 1, moga wydawac orzeczenia,
jezeli spetnione zostaty wszystkie warunki okreslone w ust. 2.

Termin po wydaniu orzeczenia, po uptywie ktérego wnioski o przywrécenie terminu przewidziane w ust. 4 nie bedg dopuszczalne.

Sad, rozwazajgc sprzeciw od wyroku zaocznego, musi mie¢ na uwadze to, czy osoba wnoszgca sprzeciw od takiego wyroku ztozyta wniosek w tej sprawie
niezwtocznie.

Ostatnia aktualizacja: 30/11/2021



Za wersje tej strony w jezyku danego kraju odpowiada wtasciwe panstwo cztonkowskie. Ttumaczenie zostato wykonane przez stuzby Komisji Europejskie;j.
Jezeli wtasciwy organ krajowy wprowadzit jakie$ zmiany w wersji oryginalnej, mogty one jeszcze nie zosta¢ uwzglednione w ttumaczeniu. Komisja
Europejska nie przyjmuje zadnej odpowiedzialnosci w odniesieniu do danych lub informacji, ktére niniejszy dokument zawiera, lub do ktérych sie odnosi.

Informacje na temat przepiséw dotyczacych praw autorskich, ktére obowigzujg w panstwie cztonkowskim odpowiedzialnym za niniejszg strone, znajduja sie
w informacji prawne;j.



